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Estimado vecino,

Continúo sirviéndole como su representante estatal con profunda 
gratitud y orgullo.

La sesión legislativa del 2024 fue muy productiva y estoy muy 
orgullosa de nuestros logros. 

Mi objetivo para la sesión fue garantizar que invirtiéramos en 
servicios para nuestros residentes más vulnerables y al mismo tiempo 
preservar los recortes de impuestos para las familias y las personas 
mayores además de aumentar los fondos para la educación superior, 
la educación temprana, salud mental y las organizaciones sin fines de 
lucro. 

Me encantaría saber de usted si desea obtener más detalles o 
tiene alguna pregunta sobre las iniciativas incluidas en este boletín 
legislativo.

Sinceramente,

ANABEL FIGUEROA
STATE REPRESENTATIVE  |  REPRESENTANTE ESTATAL

PROUDLY SERVING STAMFORD
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Dear neighbor,

It remains a privilege and honor to serve as your state representative. 
The 2024 legislative session was very productive, and I am proud of 
what we accomplished. 

My goal for the session was to ensure we invested in services for our 
most vulnerable residents while preserving tax cuts for families and 
seniors and increasing funding for higher education, early education, 
mental health, and non-profits. 

I’d love to hear from you if you would like any more details or have 
any question on the initiatives addressed in this legislative update. 

Sincerely,



CONNECTICUT’S HEALTH AND WELLNESS
• Improved coordination across state agencies and streamlined the 

process for residents to access nutrition programs - encouraging 
farmers’ markets to participate in these programs.

• Provided local markets with scanners that will make it easier for 
local vendors to accept nutrition vouchers. (PA 24-82)

• Allowed telehealth to continue for in-state and out-of-state  
residents without letting the practice sunset. (PA 24-110)

• Ensured doctors’ offices that are group practices have more   
accessible equipment to assist those with physical disabilities.  
(PA 24-113)

NUESTRO PRESUPUESTO BIPARTIDISTA INCLUYE 
RECORTE DE IMPUESTOS HISTÓRICOS

OUR BIPARTISAN BUDGET INCLUDES

HISTORIC TAX CUTS

INVESTS / INVIERTE

$600 million middle class tax cut / Recorte fiscal 
de 600 millones de dólares para la clase media

Increase Earned Income Tax Credit for lower 
income workers / Aumento del Crédito Tributario 
por Ingreso del Trabajo para trabajadores de bajos 
ingresos

Expand cuts to retirement savings to benefit 
seniors / Ampliamos los recortes de los ahorros 
para la jubilación para beneficiar a las personas 
mayores

More funding for K-12 education 
Más fondos para la educación K-12

More funding for higher education 
Más fondos para la educación superior

More funding for nonprofits 
Más dinero para organizaciones sin fines de lucro

More funding for childcare 
Más inversiones para el cuidado de los niños

More funding for STAMFORD 
Más fondos para STAMFORD

SALUD Y BIENESTAR DE CONNECTICUT
• Nutrición Infantil y Familiar: Mejoramos la coordinación 

entre agencias estatales y simplificamos el proceso para 
que los residentes accedan a programas de nutrición, 
estimulando a los mercados de agricultores a participar en 
estos programas.

• Proporcionamos a los mercados locales escáneres que 
facilitarán a los vendedores locales la aceptación de vales 
de nutrición.

• Permitimos que la telesalud continue para los residentes 
dentro y fuera del estado sin dejar que la práctica finalice. 

• Aseguramos que los consultorios médicos que son prácticas 
grupales tengan equipos más accesibles para ayudar a las 
personas con discapacidades físicas.

PERSONAS MAYORES – UNA PRIORIDAD
• Aceleramos la cobertura de Medicaid para servicios en el hogar como 

alternativa a los altos costos en los centros de cuidado de ancianos. 

• Requerimos que los empleados de salud que ofrecen servicios en casa 
utilicen identificaciones con fotografía.

• Creamos una base de datos de hogares de ancianos para conectar a 
las personas mayores con atención de calidad y creamos un panel que 
ayudara a navegar las opciones disponibles.

• Establecimos un programa basado en incentivos para mejorar la 
atención en hogares de ancianos en CT.

• Impedimos que los hogares de ancianos coloquen a más de dos 
pacientes en una sola habitación.

• Requerimos que los hogares de ancianos y las comunidades de 
jubilados avisen con al menos 60 a 90 días de anticipación sobre 
cualquier aumento de tarifas y mejoramos la transparencia en relación 
con las tarifas.

• Aceleramos las transferencias y suspensión de pagos de hogares de 
ancianos cuando los hogares cierran. Reforzamos la supervisión de los 
hogares de ancianos negligentes.

MAKING CONNECTICUT SENIORS A PRIORITY
• Expedited Medicaid coverage for home-based care as an alternative to 

more costly nursing home care. 

• Required home care workers to wear photo-ID badges.

• Created a new registry system to connect patients to home care 
providers and created a dashboard to help navigate nursing home 
options.

• Created an incentive-based program to improve nursing home care in 
Connecticut. (PA 24-39)

• Prevented nursing homes from putting more than two patients in a 
single room.

• Required nursing homes and retirement communities to provide at least 
60-90 days’ notice of any fee increases and improved transparency 
around fees.

• Fast-tracked nursing home transfers and receiverships when homes are 
closing.

• Strengthened oversight of negligent nursing homes. 
(PA 24-141)


